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Letališče Brnik: Za 
ias mimo katastrofe

F

V četrtek dopoldne je slab kilometer južno od 
brniškega letališča v gozdu strmoglavilo letalo 
jugoslovanskega vojaškega letalstva vrste „ja- 
streb". Pilot, 26-letni Mariborčan, je v nesreči 
izgubil življenje. Kmalu po nesreči, ki se je zgo­
dila pred sobotnim letalskim mitingom, so ob­
močje nesreče močno zastražili, da sta vojaški 
preiskovalni sodnik in namestnik tožilca lahko 
nemoteno opravila uvodni del preiskave. Izve­
deli smo, da se je v času nesreče na brniško leta­
lišče spuščalo potniško letalo DC 10, kije prile­
telo iz New Yorka...

Šinigoj bo 
obiska! 
Koroško 
25. oktobra

Nov termin obiska pred­
sednika Izvršnega sveta Slo­
venije Dušana Šinigoja je že 
določen: šef slovenske vlade 
bo Koroško uradno obiskal 
25. oktobra 1989. Kot smo 
poročali v prejšnji številki, 
je bil za 29. september na­
črtovani obisk s strani Slove­
nije kratkoročno preložen.

Pred vojvodskim 
prestoiom...

Pred vojvodskim presto­
lom na Gosposvetskem 
polju se je v soboto popol­
dne začel Mladinski kul­
turni festival, ki ga je vse­
binsko pripravila Inicia­
tivna skupina Slovenšči­
na, moj jezik". Mešani 
pevski zbor Danica iz Šent- 
primoža je oblikoval glas­
beni spored otvoritve. 
Lipa, ki raste iz knežjega 
kamna, je bil simbol festi­
vala. Več na 4. strani.

Gradiščanski Hrvati prva 
žrtev novih načrtov O RF?

Samo nekaj mesecev po 
slavnostnem odlikovanju 
odgovornih oseb v O RF za 
uvedbo tv-oddaj za manjšine 
v Avstriji - odlikovan je bil 
generalni intendant Thadd- 
aus Podgorski - isti 
nagrajenci že poskušajo 
izigravati eno narodnostno 
skupnost proti drugi. Kon­
kreten primer je Gradiščan­
ska, za katero ORF-centrala 
na Dunaju ter deželni ORF- 
studio v Železnem načrtujeta 
skrčenje števila televizijskih 
oddaj za gradiščanske Hrvate

zaradi uvedbe televizijskih 
oddaj za madžarsko 
narodnostno skupnost na 
Gradiščanskem.

Novi načrti ORF pol leta 
po uvedbi televizijskih oddaj 
za narodnostne skupnosti v 
Avstriji niso izzvali oster pro­
test le med gradiščanskimi 
Hrvati, ampak tudi v širši 
avstrijski demokratični jav­
nosti. „Nihče od nas gradiš­
čanskih Hrvatov ni proti 
uvedbi televizijskih oddaj za 
madžarsko narodno skupnost 
v deželi, toda ne na račun

oddaj za Hrvate", je glavni 
argument proti poskusom 
izigravanja obeh narodnos­
tnih skupnosti.

Prva madžarska televizij­
ska oddaja naj bi bila 19. 
novembra; to nedeljo pa naj 
bi odpadla oddaja za gradiš­
čanske Hrvate. Po načrtih 
ORF naj bi se ta „igra" pono­
vila vsak mesec enkrat...

Na slovenske televizijske 
oddaje za koroške Slovence 
po zagotovilu deželnega 
intendanta Heinza Felsbacha 
dogodki in načrti na Gradiš­

čanskem ne bodo vplivali. 
..Razvoj slovenskih televizij­
skih oddaj bo stekel po načrtu 
(po 1.1. 1990 vsak teden 30- 
minutna oddaja op. ured.), 
tudi pri proračunu ni težav", 
je poudaril Felsbach.

Poznavalcem oddaj za gra­
diščanske Hrvate in koroške 
Slovence pa se ob načrtih 
ORF vsiljuje vprašanje, če 
vzrok za skrčenje televizijskih 
oddaj za gradiščanske Hrvate 
niso morda kritični, angaži­
rani žurnalistični prispevki, ki 
so jih do zdaj oddajali.

Končno 
poročilo o 
manjšinah 
v prostoru 
Alpe-Jadran?

V Ljubljani bo jutri 
zasedala komisija za kul­
turo Delovne skupnosti 
Alpe-Jadran, kateri pred­
seduje Slovenija. Na dnev­
nem redu zasedanja v Can­
karjevem domu bo spet 
poročilo projektne sku­
pine o položaju manjšin v 
prostoru Alpe-Jadran, ki 
bi moralo biti izdelano že 
pred časom. O tem, ali so 
se članice DS le dokopale 
do skupnega poročila, bo 
poročal predstavnik Koro­
ške.

PREBER!TE
2 Po pričakovanjih 

Haider brez 
konkretnih 
odgovorov
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O pomenu ndadinske književnosti
Letošnje deseto srečanje izvedenci in založniki s Koro- Wornar. V razprave, ki jih je 

pisateljev narodnih skupnosti ške, Slovenije, Gradiščanske, vodila Sonja Wakounig, so 
naObirskem.kistagaprire- Furlanije-Julijske krajine in posegalitudidrugiudeleženci 
dila Slovenska prosvetna Nemške demokratične repu- srečanja. Ob tej priložnosti je 
zveza in Društvo slovenskih blike. Poleg referentk Saše Feliks Bister razglasil dobit- 
pisateljev v Avstriji, je bilo Vegri in Žive Gruden so o nika literarne nagrade, ki jo 
namenjeno obravnavi mla- položaju svojih narodnih je razpisala SPZ; prejala ju 
dinske književnosti. Udeležili skupnosti poročali še Sunjog bosta Štefka Vavti in Kristi- 
so se ga pisatelji, literarni Sandor, Andi Novosel in Jan jan Močilnik.

Magdaien:
Danes prva 
seja odbora

Danes se bo prvič sestal 
preiskovalni odbor za raz­
jasnitev dogodkov v zvezi s 
tovarno celuloze v Magda- 
lenu. Odbor so soglasno usta­
novile vse deželnozborske 
stranke na izredni seji dežel­
nega zbora prejšnji četrtek. 
Seje bodo javne, odbor pa 
sestavljajo štirje socialistični 
poslanci, trije svobodnjaki ter 
dva poslanca ljudske stranke. 
Deželni glavar Haider je na 
seji deželnega zbora navedel 
podatke, po katerih se je iz 
deželnih sredstev v tovarno 
prelilo 1,2 milijarde šilingov, 
od tega pa je evidentnih le 842 
milijonov šilingov. Bivšega 
lastnika tovarne Papsta pa so 
pred nekaj dnevi aretirali. V 
tem času je v priporu.
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Po pričakovanjih Haider 
brez konkretnih odgovorov

SLOVENSKIHEUTE
!M DieSeite 
tur unsere deutschsprachigen Leser/innen

VESTNIK
Wie erwartet: LH Haider biieb 
konkrete Antworten schuidig!

Pogovor štirih koroških 
Slovencev z deželnim glavar­
jem dr. Haiderjem v okviru 
Mladinskega kulturnega 
festivala v nedeljo zvečer v 
Modestovem domu je izzve­
nel nekako tako kot so 
poznavalci koroške politične 
scene že vnaprej pričakovali: 
Haider na konkretna vpraša­
nja ni odgovoril konkretno, 
uporabil je nekaj neobveznih 
lepih fraz o svojem odnosu do 
slovenske manjšine na Koroš­
kem ter o vlogi manjšin v 
Evropi nasploh, kot posla­
stico" za publiko pa je proti 
koncu diskusije slavnostno 
naznanil reformo volilnega 
reda na Koroškem, s katero 
naj bi koroški Slovenci pri 
volitvah na demokratičen 
način dobili možnost doseči 
potrebne glasove za sloven­
skega predstavnika v koroš­
kem deželnem zboru.

V začetku diskusije Haider 
na konkretna vprašanja o 
uveljavitvi slovenskega jezika 
v deželni upravi in na drugih 
področjih, ki so v pristojnosti 
deželne vlade, ni jasno odgo­
voril, isto se je zgodilo, 
ko je bil vprašan o njegovem 
stališču do revizije Zakona o

narodnostnih skupnostih v 
korist koroških Slovencev. 
Razvoj dvojezičnih vrtcev je 
odklonil z argumentom, da 
mora najprej zadovoljiti 
večinski narod, v zvezi z 
uporabo slovenskega jezika 
na cerkvenem področju pa je 
dejal, da naj se, preden se 
vzame cerkvena ureditev za 
zgled, razčisti zadržanje 
nekaterih slovenskih duhov­
nikov, ki po njegovih besedah 
celo provocirajo" nemško 
govoreče vernike.

Od vindišarske teorije, ki 
jo je aktualiziral v svoji vladni 
izjavi, je le verbalno nekoliko 
odstopil, v aferi Oman pa je 
dejal, da se mu bo opravičil 
samo zaradi tega, ker Oman 
ni bil tisti, ki je v primeru nje­
gove izvolitve za deželnega 
glavarja napovedal svoj 
odhod s Koroške.

V veliko zadrego je Haider 
prišel ob vprašanju o njegovi 
udeležbi oz. neudeležbi na 
proslavi 1. julija 1984 v Šent­
jakobu v Rožu. Medtem ko je 
novinarjem časopisa „Der 
Standard" v intervjuju 12. 
maja 1989 še izjavil, da na tej 
prireditvi ni bil prisoten, je v 
nedeljo na konkretno vpra­

šanje o tem odgovoril, da 
mora pogledati v svoj termin­
ski koledar... Kot je znano, je 
Haider na tej prireditvi 
izjavil, „da bo ta dežela svo­
bodna šele tedaj, ko bo 
nemška". Haider je to izjavo 
doslej ob vsaki priliki deman­
tiral, proti medijem pa v tej 
zvezi nikoli ni podvzel prav­
nih ukrepov.

Za Haiderjevo nastopanje 
v javnosti je bil značilen 
tudi negov odgovor na vpra­
šanje, kdaj se bo končno dis­
tanciral od zbornika „Grenz- 
landjahrbuch" svoje stranke. 
Haider je dobesedno dejal: 
„Na to boste še dolgo čakali. 
Od tega zbornika se nekdo 
distancira le, če ga ni pre­
bral!"

S Haiderjem so diskutirali 
dr. Reginald Vospernik, 
mag. Zalka Kuchling, mag. 
Pepej Marketz in Ivan P. 
Lukan, diskusijo pa je vodil 
glavni urednik „Nedelje" 
Hanzi Tomažič. Diskusija je s 
strani koroških Slovencev 
potekala v slovenščini s 
simultanim prevajanjem v 
nemščino za Haiderja, nje­
gove odgovore pa so za 
publiko prevedli v slovenšči­
no.

Das bereits erwartete Re- 
sultat, keine konkreten Ant- 
worten auf wichtige Fragen 
der Volksgruppe sowie die 
Prolongierung seiner Anktin- 
digungspolitik, brachte am 
Sonntag abend eine Diskus- 
sion von Karntner Slowenen 
mit Landeshauptmann Dr. 
Jorg Haider im Rahmen des 
Kulturfestivals der sloweni- 
schen Jugend.

Haider biieb zu den The- 
menbereichen Zweisprachig- 
keit in den Bereichen Lande- 
sverwaltung, zweisprachige 
Kindergarten, Novellierung 
des Volksgruppengesetzes 
(Amts- und Gerichtssprache, 
zweisprachige topographis- 
che Aufschriften) konkrete 
Antworten schuidig. Ebenso 
lehnte er eine personliche 
Distanzierung vom hinlan- 
glich bekannten „Grenzlan- 
djahrbuch" neuerlich ab. Im 
Verlauf der Diskussion kon- 
nte er sich auch nicht 
tnehr daran erinnern, ob er 
am 1. Juli 1984 bei der ums- 
trittenen Feier in St. Jakob im 
Rosental anwesend war, 
obwohl er im „Standard" 
vom 12. Mai 1989 noch

Die Absicht der ORF-Ver- 
antwortlichen in Wien und im 
Landesstudio Burgenland, 
die Anzahl der Sendungen 
der erst Anfang April dieses 
Jahres eingefuhrten kroati- 
schen TV-Programmes we- 
gen der Einfiihrung von TV- 
Sendungen fur die ungarische 
Volksgruppe im Burgenland 
/u ktirzen, hat unter den bur- 
genlandischen Kroaten eine 
Welle des Protestes ausge- 
lost. „Wir treten fiir TV-Sen- 
dungen fiir die ungarische 
Volksgruppe ein, doch nicht 
auf unsere Kosten", wird in 
dem Wochenblatt der bur-

erklart hatte, nicht do rt 
gewesen zu sein. Haider soli 
dort die AuBerung gemacht 
haben, daB „dieses Land nur 
dann frei šein wird, wenn es 
ein deutsches Land sein 
wird."

In die Kategorie „Ankun- 
digungspolitik" eingestuft 
werden miissen seine Aussa- 
gen zum Thema Reform des 
Wahlrechtes in Karnten, wo- 
mit er der slowenischen 
Volksgruppe einen Vertreter 
im Karntner Landtag auf „de- 
mokratische Weise" ermogli- 
chen wolle.

Auf seine Attacken gegen 
den Kiinstler Valentin Oman 
angesprochen, ktindigte Hai­
der eine Entschuldigung an, 
doch nur, wei! es nicht Oman 
war, der fiir den Fali der 
Wahl Haiders zum Landes­
hauptmann seinen Auszug 
aus Karnten angekiindigt hat­
te.

Mit Haider diskutierten 
Dr. Reginald Vospernik, 
Mag. Zalka Kuchling, Mag. 
Pep Marketz und „Slovenski 
vestnik"-Chefredakteur Ivan 
P.Lukan.

genlandischcn Kroaten
„Hrvatske novine" der Pro­
test artikuliert.

„Die wochentliche TV- 
Sendung fiir die Karntner 
Slowenen wird von den 
Schwierigkeiten im Burgen­
land in keiner Weise tan- 
giert", stellte ORF-Landesin- 
tendant Heinz Felsbach klar 
und betonte, daB der Ausbau 
der slovvenischen TV-Sen- 
dungen (ab 1.1. 1900 auf 30 
Minuten wochentlich) plan- 
miiBig erfolgen werde. Auch 
budgetmaBig gabe es in Karn­
ten keine Schwierigkeiten.

Burgentandische Kroaten: Protest 
gegen Kurzung ihrer TV-Sendungen

FPO-zbornik: 
„Haider naj 
se končno 
distancira!"

Predsednik Mlade genera­
cije v koroški socialistični 
stranki, deželni poslanec 
mag. Peter Kaiserje ponovno 
pozval deželnega glavarja 
Haiderja, naj se končno dis­
tancira od zbornika „Grenz- 
land-Jahrbuch" koroške svo­
bodnjaške stranke. „Za 
tako dejanje se Haiderju ni 
treba peljati na Nizozemsko, 
to lahko stori tudi na Koro­
škem", je dejal Kaiser. K 
temu pozivu pa je še dodal, 
„da naj se Haider distancira iz 
vsebinskih vzrokov vsaj kot 
deželni glavar, če že misli, da 
to kot šef FPO ne more stori­
ti".

Prebeg vzhodnonemških 
državljanov z Madžarskega 
skozi /1 vstrijo v Zvezno 
repubhko Nemčijo /e prav 
po okusa avstrijskih novi­
narjev in komentatorjev, 
prav po okusa ziatega avs­
trijskega srca. obžalovani in 
občudovani begunci so 
namreč prvič, Nemci, torej 
pripadniki izbranega naro-

KOMENTAR

dr. FRANCIJA 
ZA//7TRA

AMS7TMJSKA SOtFDAHMOSr

da, drugič, bežijo pred 
komunizmom in tretjič, ne 
nameravajo ostati pri nas, 
torej ne obremenjujejo avs­
trijskega proračuna in avs­
trijskih davkop/ačeva/cev, 
pri katerih se pripravljenost 
zasolidarnost omejuje vzpo­
redno s stroski, ki jih ta

zahteva. Dobrodošli v Nik- 
ke/sbnrgu in adijo v -Salz­
burgu - to je z/ata avstrijska 
pomoč vzhodnim beguncem 
pred televizijski kamerami 
mednarodne javnosti.

-Solidarnostni simboliki pa 
ne ustreza dejstvo gospodar­
stva/ hkrati ko pretakajo

solze nad usodo Vzhodnih 
Nemcev, sklenejo mastne 
kupčije na sejmu v Leipzigu, 
medtem ko se histerično 
derejo nad trmo čeških vodi­
teljev, sodelujejo z njimi pri 
uničevanju narave na Gabči- 
kovem, navzven trepetajo 
pred nadaljnjim razvojem na 
Madžarskem, hkrati pa prav 
od te Madžarske zahtevajo 
visoke odškodnine v zvezi z 
Nagyamaroszem, izkrvaveli 
Poljski pošilja projesorje za 
ekonomijo, namesto da bi 
poslali krvavo potrebne 
devize.

Pa tudi sicer je sočutje z 
begunci omejeno/ glede 
Romunov se avstrijska soli­
darnost zreducira na nič. 
Romuni pač ne potujejo z 
osebnimi avtomobili z dopu­
sta na Madžarskem preko 
A vstrije v ZRN in večina od 
njih tudi nima visoko kvahji-

cirane poklicne izobrazbe, 
ki odlikuje Vzhodne Nemce. 
Ker nimajo možnosti, da bi 
drago prodali svojo delovno 
silo, so večkrat primorani, 
da beračijo - in že policija 
svari pred ..beraškimi tolpa­
mi" romunskega državljan­
stva. Če beračijo, so nadlo­
ga, če kradejo jajca, pa so 
kriminalci - nazaj z njimi v 
raj Ceaucesca/

Ne, taka solidarnost ni 
iskrena, preveč smrdi po 
samohvali in koristoljubju - 
zahodno gospodarstvo 
potrebuje v trenutni konjun­
kturi visokokvaiijtcirano 
delovno silo, zato mu je 
naval državljanov iz NDR 
trenutno tako pri srcu.

Solidarnost, kakršna se 
kaže v tej luči, postaja ideo­
loška jraza, ki naj prekrije 
dejanske namene.
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Ude/eženc/ srečanja razprav//'a/o o a/dua/n;d prob/em/d.

Deseto srečanje pisateljev 
narodnih skupnosti na Obirskem

zlasti zato. ker grozi zaprtjeŽe desetič po vrsti so se ob 
koncu minulega tedna pri 
Kovaču na Obirskem srečali 
pisatelji narodnih skupnosti. 
Srečanje sta pripravila Slo­
venska prosvetna zveza in 
Društvo slovenskih pisateljev 
v Avstriji. Vabilu se je 
odzvalo okoli 15 pisateljev, 
predvsem takih, ki se ukvar­
jajo s pisanjem mladinske 
literature, saj je bila tema sre­
čanja posvečena prav tej 
tematiki.

Na predvečer je zbrane 
pisatelje sprejel župan občine 
Železna Kapla dr. Dieter 
Haller in jim ob večerji v 
Hotelu Obir obrazložil težak 
položaj občine, ki je nastal

tovarne Obtr, a dodal, da se 
občina prizadeva pretečo 
gospodarsko vrzel nadome­
stiti z novim turističnim pro­
jektom, ki naj bi občino rešil 
iz težke situacije. Končno jim 
je želel prijetno bivanje ter 
izrazil željo, da bi se v Žele­
zno Kaplo vračali kot turisti 
in doživljali lepote kraja in 
njegove okolice.

Pri Kovaču na Obirskem, 
kjer je Založba Drava pripra­
vila razstavo knjig koroške in 
druge mladinske književno­
sti, je uvodni referat podala 
Saša Vegri. Zelo stvarno je 
ocenila povojno koroško mla­
dinsko literaturo in jo primer­

jala s tovrstnim razvojem v 
matični Sloveniji. Menila je, 
da je na Koroškem tovrstna 
literatura nastajala tudi iz 
potrebe pisanja za mladino, 
medtem ko je razvoj v Slove­
niji šel v sproščeno, a umetni­
ško inovativno pot, ki je slo­
vensko mladinsko književ­
nost privedla do vodilne tovr­
stne literature v Evropi.

Živa Gruden, ravnateljica 
dvojezične ljudske šole v Spe- 
tru v Benečiji, je govorila o 
literaturi za otroke in o pre­
porodu manjšinskih skupno­
sti v Italiji. Pri tem se referen­
tka ni omejila samo na manj­
šine v severni Italiji, temveč 
je obdelala področje vse drža­
ve, kar je bilo zelo informa­
tivno. Izkazalo pa se je, da se 
narodne skupnosti zavedajo, 
da je njihov obstoj odvisen 
predvsem od tega, kako 
otroci v prvih letih doživljajo 
in sprejemajo materino bese­
do.

Na srečanju so razglasili 
tudi rezultate literarnega 
natečaja Slovenske prosvetne 
zveze. V imenu žirije je spre­
govoril Feliks Bister in dejal, 
da žirija prve nagrade ni 

odelila, drugo je prejela 
tefka Vavti, tretjo pa Kristi­

jan Močilnik. Utemeljitev 
žirije bomo objavili prihod­
njič (op. ured.).

Srečanje pri Kovaču so 
zaključili z literarnim bra­
njem, ki ga je moderirala 
Maja Haderlap, s svojimi 
pesmimi pa popestril Obirski 
ženski oktet.

Ž/va Gruden, ravnafe//7ca dvo/ez/čne /judske šo/e v 3pefru v 
Beneč/j/. s/M.AKo*of

^3

ALPE-ADR1A

BUGE WAZ PR!M)

13 otrok žrtev prometne nesreče
ZAGREB. - Pretekli je prišlo, ko je potniški vlak, 

petek se je na nezavarovanem ki je vozil iz Žagreba proti 
železniškem prehodu v Varaždinu, trčil v šolski avto- 
Pojamu v Hrvaškem Zagorju bus. Ob času nesreče je bila 
zgodila huda prometna nesre- gosta megla. N a Hrvaškem so 
ča, v kateri je izgubilo življe- včerajšnji ponedeljek razgla- 
nje 13 otrok, več kot 20 pa jih sili za dan žalovanja, 
je hudo ranjenih. Do nesreče

Genscher o zahodnih poijskih mejah
BONN. - Zunanji minister 

Zvezne republike Nemčije 
Hans-Dietrich Genscher - 
ZRN je v soboto praznovala 
40. obletnico svoje ustanovi­
tve - je v zvezi z diskusijo o 
poljskih zahodnih mejah 
dejal, da le-ta škodi ne le 
nemškim interesom, temveč 
tudi reformnim procesom v 
vzhodni Evropi. Vprašanje 
poljsko-nemških meja je v 
začetku leta sprožil finančni

Mati Terezija 
v bo!nišnic<

KALKUTA. - Zdrav­
stveno stanje Matere Terezije 
se je izboljšalo, kljub temu pa 
79-letna Nobelova nagra­
jenka za mir še ni izven 
smrtne nevarnosti. Mati 
Terezija je bila zaradi težav s 
srcem operirana v bolnišnici v 
Kalkuti.

minister in vodilni politik 
krščansko-socialne zveze na 
Bavarskem Waigel.

Genscher je tudi izjavil, da 
je narodna usoda Nemcev 
sicer „vedno aktualna, ven­
dar je trenutno pomembno 
tudi evropsko vprašanje, saj, 
kot je dejal, tisto, kar zdru­
žuje Evropo,združuje seveda 
tudi Nemce".

RehabHitacija 
100.000 ijudi

BUDIMPEŠTA. - Mad­
žarski ministrski svet se je 
zavzel za popolno rehabilita­
cijo približno 100.000 ljudi, ki 
so bili v letih 1945 do 1953 
nasilno razseljeni. Ministrski 
svet je parlamentu predlagal, 
da te ljudi z javno izjavo 
moralno in politično rehabili­
tira. Preživeli in njihovi dru­
žinski člani bodo dobili tudi 
materialno odškodnino.

Nesog!asja v izrae!ski v!adi
TEL AVIV. - Izraelska vladi. Donesoglasjavvladije 

politična javnost ocenjuje, da prišlo zaradi načrta egiptov- 
bo verjetno čez nekaj dni, ko skega predsednika Mubaraka 
se bosta z obiska v ZDA o rešitvi palestinskega vpra- 
vrnila podpredsednik vlade šanja, ki ga laburistična 
Perez in zunanji minister stranka Pereza podpira, kon- 
Arens, prišlo do velikih spre- servativna stranka Arensa, 
memb v izraelski koalicijski Likud, pa ostro zavrača.

KP Litve razglasita samostojnost
VILNIUS. - Dva dni po Na programu nove samo- 

tem, ko je sovjetski voditelj stojne komunistične partije 
Gorbačov na partijskem ple- Litve, ki naj bi ga delegati 
numu v Moskvi dejal, da konec leta sprejeli na svojem 
komunistična partija Sovjet- kongresu, je tudi zapisano: 
ske zveze ne bo „pod nobe- „Komunistična partija Litve 
nim pogojem" dovolila svoje postaja v procesu perestrojke 
federalizacije, so v Litvi obja- samostojna, da bi tako lahko 
vili partijski program, v kate- postala politična sila pri usta- 
rem razglašajo komunistično navijanju samostojne, pravne 
partijo Litve za samostojno, litovske države".

Turki se vračajo v Boigarijo
ANKARA. Turška novi- pasejepouvedbivizza.vstop 

narska agencija je sporočila, v Turčijo število tistih, ki se 
da se je v zadnjih dneh več kot vračajo, povečalo na 600 oseb 
20.000 Turkov, ki so v zadnjih dnevno.
mesecih pobegnili iz Bolga- Turčija je uvedla vize, da bi
rije v Turčijo, spet vrnilo v Bolgarijo prisilila k podpisu 
domovino. sporazuma o imigrantih, ven­

dar pa Sofija trdi, da mejo
Letos je Bolgarijo zapustilo prestopajo samo turisti, ki 

okoli 315.000Turkov, vendar niso Turki, temveč Bolgari...

Naročite in širite 
Slovenski vestniki
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Uvod v ku//tvrne pr/red//ve /e/ošnjega M/ad/nskega ku//ur- 
nega /est/va/a sta naprav/7a /gra/ca skup/ne G/eda//šče pod 
kozo/cem /z Smar/na od Pa/d. S komed/jo Pn'/iranyen/ do/ar 
O 'Casey IVer/cda sta navduš//a š/ev//ne, pretežno m/adeg/e- 
da/ce, k/ so pr/š// s/ M/ad/nsk/ dom SSD. Tako dovršene /gre 
ama/egev z/epa ne f/d/mo, zato smo se od n/un/ ša/j/v/ zdad- 
//7 vos// uradn/ške d/ro/rracje /z srca nasme/a//. Potepuha pr/- 
dranjenega do/aga seseda n/sta dod//a, zato pa sta za zada­
t/o, /d sta jo nud;7a hva/ežn/m od/s/<o^a/cem, pože/a ve//k 
ap/avz.

Mtadina gre svojo pot - 
odklanja pokroviteljstvo

S problemom odklanjanja 
tradicionalnih oblik kultur­
nega ustvarjanja in družbe­
nega življenja pri mladini so 
se s pomočjo strokovnjakov 
(prof. dr. Vinko Skalar in dr. 
Pavel Fonda) v Mladinskem 
domu SŠD v Celovcu ukvar­
jali udeleženci dvodnevnega 
mladinskega seminarja s 
Koroške in Primorske. Ugo­
tovili so, da je narodnostni 
položaj mladincev tako na 
Primorskem kot Goriškem 
zelo podoben našemu na 
Koroškem. Asimilacija je 
povsod krepko napredovala, 
mladina se vse manj vključuje 
vtradicionalnokulturno delo, 
poleg tega se na svoj način 
srečuje s svojo življenjsko, 
družbeno in poklicno stvar­
nostjo, vendar se sedanjim 
preživelim oblikam ne upira, 
temveč jih mirno zavrača in se 
jih izogiba.

Kulturni kritik in gledališki 
animator s Primorskega 
Janez Povše je po seminarju 
menil, da je to umikanje mla­
dine treba sprejeti kot dej­
stvo, sicer izgubiš stik z njo. 
Sicer je ta razvoj splošen 
pojav, toda za manjšino je to 
še bolj usodno, zato je po­
trebno še hitreje iskati reši­
tev. Če mladina odklanja tra­
dicionalno pokroviteljstvo 
starejše generacije in tradi­
cionalnih kulturnih struktur,

naj bi le-te njena stališča 
dopuščale, iskale stike z nji­
mi, se navadile poslušati 
mnenja mladih in se prizade­
vati za pristno sodelovanje. 
Oboji naj bi vzpostavljali ena­
kopravne odnose, sicer bo 
mladina - ki ima mnogokrat 
zelo izoblikovana mnenja - 
ubrala svojo pot.

Janko Malle, tajnik SPZ, ki 
je skupaj z Zvezo slovenskih 
kulturnih društev v Italiji pri­
pravila ta seminar, je bil prav 
tako prepričan, da je dal 
seminar, kljub skromni ude­
ležbi, zanimive pobude. Tudi 
z vidika samozavestnega 
narodnostnega udejstvovanja 
je treba dopuščati in razvijati 
delovanje mladine na drugih 
družbenih področjih, inter- 
kulturno in interetnično 
opredeljevanje širi človekovo 
obzorje in se lahko pozitivno 
odraža v narodnostnem smi­
slu. To velja predvsem za sta­
nje na Koroškem, kjer smo v 
preteklosti vprašanje ohra­
njevanja jezika mnogokrat 
vrednotili le politično in tako 
ljudem ovirali kulturno iden­
tifikacijo.

Nadvse pa so bile zanimive 
tudi izkušnje tržaškega psi­
hoanalitika Pavla Fonde, kije 
pri pripadnikih slovenske 
narodne skupnosti ugotovil 
močan fenomen paranoje 
(preganjavice).

Janez Povše /n Janko Ma/Ze.

Po s/ar/d mode//d 
n/ več mogoče 
vzpostav/t/ sf/ka z 
m/ad/m/. M/ad/na 
odk/anja pokrov/- 
/e/js/vo s/arejš/d, 
posfa/a je samo- 
s/ojne/ša, /reda 
se j/ je pr/druž///.

Č/nn/ /n/c/n//vne skn- 
p/ne ,,^/ovenšč/na, moj 
jez/k" so po neJc/jskem 
zaključnem knknznem 
sporeda /a/tko zadovo/jm, 
kajd n.spe/ j/m je zam'm/v 
po.ska.s. .Skap/na m/ad/k - 
predvsem /z ka/odskega 
tak o ra - je pr/redda „M/a- 
dmsk/ kadarm jesdva/" s 
s/roko kadarno ponaddo, 
eksknrzgnm/, srečanj/ /n 
okrogdm/ m/zam/. Ta 
jesdva/ naj d/ s/ovensk/ 
m/ad/n/ pomaga/ dv/gn/d 
samozaves/, spoznava//
narodne koren/ne /n se 
soočad s prod/em/ vsega 
s/ovenskega pros/ora.
Po/eg /ega je d// v jesdva/ 
vk/jačen /ad/ sem/nar, k/ 
ga je soorgan/z/ra/a /ad/
57ovenska prosve/na zve­
za. f/de/eženc/ /n pos/a- 
sa/c/ (d//o j/d jego/ovo nad 
JdO) so pr/sd /ako s Pr/- 
morske, Gor/ske, S/ove- S spom/njanjem na/asfne narodne koren/ne pred vojvoc/sk/m 
n/je /n Koroške. pres/o/om se je pr/če/ M/ad/nsk/ ka/farn/ fesdva/. s;,*e. v. weser

„S ponosom biti Slovenec"
narodi v Furlaniji v zadnjih 
100 letih tako nepopravljivo 
podrl, ko pa je prav v Oglej­
skem patriarhatu bil močno 
zasidran jezikovni, kulturni 
in verski pluralizem! Zoran 
Thaler, politolog iz Ljublja­
ne, pa je menil, daje nekdanji 
vpliv, ki gaje na slovenščino v 
Sloveniji imela nemščina, v 
zadnjih letih zamenjala srbš­
čina in angleščina. Ob okrogli 
mizi o Karantaniji - edini slo­
venski državi se je razprava 
vrtela predvsem okrog odpra­
vljanja partijskega monopola 
v Sloveniji, o prihodnjih 
demokratičnih in svobodnih 
volitvah in o spremembi 
ustave. Publicist Janez Janša 
(Ljubljana) je izpostavil, daje 
eno izmed bodočih bistvenih 
vprašanj demokratičnega raz­
voja v Jugoslaviji, kdo bo 
imel pravico razglašati 
izjemno stanje. Dr. Bučar 
(podpredsednik Slovenske 
demokratične zveze) pa je 
opozoril na problem hude 
apatije med ljudstvom, s 
katerim se srečujejo tudi 
alternativna gibanja.

Tudi ob tretji okrogli mizi z 
naslovom „Pet Slovencev - 
šest mnenj" je prevladovala 
problematika pluralističnega 
delovanja in sodelovanja v 
Sloveniji. Kot diskutant s 
Koroške pa je študent Rudi 
Vouk dejal, da tudi v vrstah 
slovenske narodne skupnosti 
pluralizem ni razvit in da je 
organizacijska razcepljenost 
slovenskih osrednjih organi­
zacij že preživela oblika.

Zanimiv sklepni kulturni 
spored so oblikovali ansam­
bel „4J", Polde Bibič, ki je 
bral iz zakladnice slovenske 
literature (sonete Franceta 
Prešerna in mladega avtorja 
Milana Jesiha), Tomaž Pen­
gov s „pripovedmi" in igralec 
Primorskega dramskega gle­
dališča Iztok Mlakar, kate­
rega bomo po tem navdušujo­
čem nastopu zagotovo še kdaj 
slišali na Koroškem.

Pobudniki Mladinskega 
kulturnega festivala so si to 
prireditev zastavili kot višek 
svojega še niti leto dni trajajo­
čega delovanja za ohranitev 
in krepitev slovenščine na 
Koroškem. Ves čas festivala 
je bilo mogoče zaznavati 
določen vpliv gesla Slovenš­
čina, moj jezik" tudi pri ude­
ležencih iz Italije in Slovenije. 
Tudi ti sprejemajo poziv k 
ohranitvi jezika za svojo 
nalogo. Prav tako pa je festi­

val predvsem ob diskusijah za 
okroglimi mizami pokazal, da 
tudi pri „zamejcih" nobena 
resnejša razprava o pro­
blemih danes ne more mimo 
političnega razvoja v Slove­
niji.

Ob okrogli mizi na temo 
„Slowenschtschina, meine 
Sprache/Slovensscina, mia 
lingua" je prof. Tomaž Simčič 
iz Trsta dejal, da doslej še ni 
bilo mogoče pojasniti, zakaj 
se je skladen odnos med

'TCEMSUMNUA-l , 
BON MAHV ' t

Ut**

7r/ //pe - vsajene pred g/mna- Cve/ p/ura//zma v S/o ven/j/ - 
z//o /n domovoma - so /žraz Zveza s/o venske kmečke 
močne ž/v//enjske vo//'e. m/ad/ne s svojo s/ojn/co.

/z/ok M/akar (v sprem//'a v/ Dav/da So//goja) s Pr/morskega je v 
zak/jučnem sporedu na vduš/Zs svoj/m/ narečn/m/ „š/onjam/".
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/Irbeo/oške izkopanine pričajo o zgodaj/ pose/itvi Brionskih otokov

Od 6. do 8. oktobra za samo 1.380 šii.:

S Slovenskim vestnikom 
na čudovite Brione

Cer/ret/st/. Manje

Brioni, to so skupina oto­
kov, ki pomenijo lepoto in 
mir. Brioni, le tri kilometre 
severozahodno od Pulja, so 
polni naravnih in kulturnih 
znamenitosti, zaradi katerih 
so bili leta 1984 razglašeni za 
narodni park.

Brioni pa so tudi pojem 
izdatnega počitka, velike 
zabave in obilne ponudbe. 
Tam vsak najde svoje: prvi 
živalski vrt, drugi muzej, tre­
tji pa razvedrilo ob športu.

Slovenski vestnik v sodelo­
vanju s potovalno agencijo 
Cartrans prireja letošnji hit, 
torej izlet za svoje bralce in 
prijatelje, prav na te Brione. 
Vse to pa za neverjetno nizko 
ceno-samo 1.380 šilingov.

Poglejmo, kaj vse je vklju­
čeno v to ceno: pot tja in 
nazaj, prevoz na Brione z

ladjo, prenočišče v izvrstnem 
hotelu, 3 kosila, 1 večerja, 2 
zajtrka, pa še gala večerja. K 
temu pa sodi seveda tudi 
atraktivna vožnja z veliko 
ladjo okrog Brionskih oto­
kov. Udeleženci pa se bodo 
tudi odlično zabavali, saj bo 
poseben ansambel igral za 
ples in razpoloženje kar oba 
večera bivanja na Brionih.

Smo zbudili vaše zani­
manje? Vse podrobnejše in­
formacije prejmete v uredni­
štvu SV (telefonska številka 
0463/514300-30 do 34), 
seveda pa vas bomo o našem 
hitu obširneje seznanili v 
naslednjih številkah našega 
lista.

Torej, zaznamujte si v vaš 
koledar: od 6. do 8. oktobra 
gremo vsi s Slovenskim vest­
nikom na Brione!

C
Pauiitschaasse 7 

A 9020 Kiagenfurt/Čeiovec

!e)efon:0 42 22 51 26 80 
51 28 25 
566 49 

te)ex: 042 2787 istit 
te)etex: 232-3422390 earl ran

ReiseburotsM.iMh.ttnu. H

turistična agencija

Živalski vrt na osrednjem otoku

hioteii višje kategonje čakajo goste.

Čudovit/ svet Brionsk/h otokov, k/ ga je težko opisat/, zato ga je treba obiskati - s Slovenskim vestnikom/

Prijave 
so možne 
še do 
30. 9. 89!

Pokiičite Sioven- 
ski vestnik (0 463)
51 43 00/40 aii na turi­
stično agencijo Cartrans 
(0 463) 51 26 80.
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Novo pri Založbi 
Drava in v kn jigami 
,,Naša knjiga" Ceiovec

Slovenske (in druge) zalo­
žbe se v tem času že predstav­
ljajo s svojimi novimi knjiž­
nimi izdajami. Med njimi je 
tudi Založba Drava v Celov­
cu. Slednja je ob podelitvi 
mednarodne literarne nagra­
de Vilenica '89 predstavila 
slovenski prevod Hadkejeve 
knjige Pisateljev popoldan in 
pesniški zbornik Danes 
Maruše Krese-Weidner.

Zdaj pa nam je dala v 
oceno snopič slovarjev in 
nekaj knjig, kijih bralci lahko 
kupijo v knjigarni „Naša knji­
ga" v Celovcu. Pri slovarjih 
gre za prikupne in trpežne 
slovarje in sicer za slovensko- 
nemški in nemško-slovenski 
ter slovensko-angleški in 
angleško-slovenski slovar. S 
tem je založba brez dvoma 
zapolnila vrzel zlasti v Slove­
niji, dobrodošli pa bodo tudi 
naši srednješolski mladini in 
vsem, ki se ukvarjajo z uče­
njem slovenščine, nemščine 
in angleščine. Tu je morda 
umestno vprašanje, zakaj je 
na slovensko-nemškem slo­
varju zastava Zvezne repu­
blike Nemčije, ko pa je nem­
ški kulturni prostor mnogo

večji. Tako bi namesto te bila 
lahko tudi avstrijska, naj­
boljše pa da zastave sploh ne 
bi bilo.

Slovarji, ki so delo Marije 
Javoršek, urednik pa je 
Anton Osojnik, bodo koristni 
spremljevalci tudi na potova­
njih v tujino. Posamičen 
izvod stane 78 šilingov, kdor 
pa je član Sveta knjige pa ga 
dobi celo s 30 odstotnim 
popustom.

Lipuševa knjiga Jalov pelin 
je izšla že pred leti, vendar jo 
bralcem ponovno predstav­
ljamo zato, ker je pravkar 
izšel prevod tega Lipuševega 
leposlovnega dela v nemšči­
no. Knjigo dobite v ..Naši 
knjigi" za 98 šilingov.

Med številnimi novostmi, 
ki jih to jesen ponuja knji­
garna Drave „Naša knjiga", 
naj posebej opozorimo na 
prevod Lipuševega Jalovega 
pelina, ki ga je vestno opravil 
Fabjan Hafner in tako potrdil 
svoje prevajalske zmožnosti. 
Knjiga pod naslovom Die 
Verweigerung der Wehrmut 
je izšla pri avstrijski založbi 
Residenz Verlag. Bralec, ki 
pozna izvirnik, ima priložnost

primerjave. Knjiga stane 168 
šilingov.

Na knjižni polici „Naše 
knjige" pa je tudi novo delo 
Petra Handkeja Versuch 
iiber die Mudigkeit. Na 
knjigo opozarjamo zato, ker 
se Handke tudi v tem delu 
ukvarja z nesposobnostjo 
spokoritve avstrijskega ljud­
stva in o njej razmišlja takole: 
„Das Weltgericht, an das ich 
einmal, was unser Volk 
betrifft, tatsachlich einen

Moment lang glaubte - ich 
brauche nicht zu sagen, wann 
das war gibt es dem An- 
schein nach doch nicht; oder 
anders: die Erkenntnisse
soleh eines Weltgerichtes tra­
ten innerhalb der osterrei- 
chischen Grenzen nicht in 
Kraft und werden auch nie- 
mals in Kraft treten. Das 
Weltgericht gibt es nicht. 
Unser Volk, muBte ich weiter 
denken, ist das erste unabiin- 
derliche verkommene, das 
erste unverbesserliche, das 
erste ftir alle Zukunft zur 
Siihne unfahige, umkehrun- 
fahige Volk der Geschichte."

To je hud očitek avstrij­
skemu ljudstvu, ki dejansko 
še ni bilo v stanju priznati svo­
jih napak in krivic, ki jih je 
storilo drugim - tudi koro­
škim Slovencem - v času 
druge svetovne vojne.

V knjigi Versuch uber die 
Mudigkeit Handke s poetič­
nim jezikom razmišlja o dru­
gih stvareh, s katerimi se kot 
pisatelj sooča. Branje te 
knjige toplo priporočamo ne 
samo zaradi tega, ker potipa 
na slabo vest avstrijskega

ljudstva, ampak tudi zaradi 
velike literarne vrednosti 
dela, ki brez dvoma sodi med 
najboljše dosežke nemške 
literature. Knjiga Versuch 
ubere die Mudigkeit stane 
165 šilingov.

S kratkimi predstavitvami 
pričujočih knjig smo opozorili 
na nekatere novosti Drave in 
knjigarne „Naša knjiga" v Ce­
lovcu. Upamo, da bo v spod­
budo za obisk knjigarne, kjer 
ne boste našli le omenjenih 
knjig, ampak tudi druge zani­
mivosti slovenske in litera­
ture drugih, zlasti večinskega 
naroda oz. nemškega kultur­
nega prostora.

Ob obisku v knjigarni 
„Naša knjiga" vas bodo 
solidno in strokovno postregli 
strokovno usposobljeni uslu­
žbenci.

SLOVENSKA
ŠTUDMSKA
KNJ!ŽN!CA

Mikschallee 4, telefon 
(0 463) 32385 - 9020 
Celovec

/yan Do/e/ic

Za dotar 
čtovečnosti

Končno sta stopila tesno 
pred nas in toplo odeti 
domačin nas je pozdravil: 
„We!come!" *

Potem je potegnil iz žepa 
list papirja in z njega prebral 
naša imena. Tudi preštel nas 
je s svojimi očmi: pet odraslih 
in dva otroka.

Iz postajne čakalnice je 
tedaj pritekel do nas neki 
neznanec s fotografsko 
kamero v roki. Razkoračit se 
je sredi široke ulice in se 
poklicno nasmehnil. Foto­
grafiral nas je najmanj trikrat, 
štirikrat. Madžarsko družino 
posebej, nas ostale pa vsa­

kega zase in še enkrat sku­
paj.

„To je reporter tukajšnjega 
dnevnika 'Prerijsko sonce'," 
je smehljaje pojasnil naš novi 
znanec. „Naše mesto 
pozdravlja madžarske hero­
je! Jutri boste na prvi strani."

Farmarjev, ki naj bi nas 
tukaj pričakali in nas odpeljali 
na delo, ni bilo nikjer na spre­
gled. Namesto njih so na 
zasneženi glavni cesti čakali 
trije taksiji. Prvi je sprejel 
našo prtljago, v druga dva pa 
smo se stlačili mi, ki smo 
tako izgubljeno stali v zgod­
njepopoldanskem mrazu

pred postajo.
Cesta je bila ravna kot rav­

nilo in se je imenovala Prva 
cesta. Skozi na pol zamre­
žena okna mi je državni urad­
nik pokazal Viktorijino aveni­
jo, ki smo jo prečkali v 
naslednjih nekaj minutah. Na 
levi in desni se je odprta 
kratka vrsta trgovin in drugih 
večjih hiš z nekakšnimi napi­
si. In že smo bili spet med 
nizkimi lesenimi stanovanj­

skimi hišicami, ki jih je bilo 
toliko v VVinnipegu.

Zaviti smo okrog prvega 
vogala in se vračali proti 
postaji. Ustaviti smo se nekje 
na Viktorijini aveniji. Voziti pa 
smo se naokrog, ker je bila ta 
avenija enosmerna in dru­
gače nismo mogli zaviti 
nanjo.

Stali smo pred mestno 
hišo. Bila je zidana iz kamna 
in opeke.

ALPE-ADR!A 
BUGE WAZ PR!M)
9. oktober

ERS
NEUE KARNTNER KUNBT

..Županja in mestni svet sta 
vam pripravila sprejem," je 
pojasnil uradnik, ki seje vozil 
z menoj in z dvema Madžaro­
ma.

„Kaj je zdaj to?" sta me 
vprašala sopotnika z otroko­
ma. Deklica seje hudo krem- 
žila in nekaj dopovedovala 
svoji mami.

..Sprejem v mestni hiši," 
sem rekel in pokazal na 
rdečo stavbo pred nami.

„Kaj nam bo to?" seje 
začudil oče. „Kje so tisti far­
marji, da nas čimprej odpe­
ljejo na svoje farme? Ponoči 
bo z otrokoma velik križ."

„Ne vem, kje so. Bomo že 
notri zvedeli, kako in kaj."

..Vprašajte, prosim, urad­
nika."

Za to pa ni bilo več prilož­
nosti. Vsaj zdaj ne. Stopiti 
smo po stopnicah v nadstro­
pje in oba uradnika sta nas 
porinita v majhno dvorano, 
kjer nam je na vratih stisnila 
roko in zaželela dobrodo­
šlico priletna dama z vijoliča­
sto obarvanimi naočniki.



TV AVSTR) JA 1 TV AVSTR! JA 2 TV LJUBLJANA TE DN!NATELEV!Z!J!
9.05 Sinha Moča; 10.30 Kraljica 
Broadwaya; 14.20 Alf; 14.45 VValto- 
rtovi; 15.30 Spored za otroke; 18.00 
Mi; 18.30 Soko 511 3; 19.30 Čas v 
sliki; 19.53 Vreme; 20.00 Šport; 
20.15 Dežela gora; 21.07 Dallas; 
21.50 Pogledi s strani; 21.55 V križ­
nem ognju; 23.15 Čikago 1930; 0.00 
Aktualno.

9.05 Sinha Moča; 10.30 Kuhar na 
ladji ima morsko bolezen; 14.20 Alf; 
14.45 Waltonovi; 15.30 Spored za 
otroke: 18.00 Mi; 18.30 Soko 511 3; 
19.30 Čas v sliki: 19.53 Vreme; 20.00 
Šport; 20.15 Dornbuschevi - 9 na­
daljevanj; 21.15 Denar in strast: 
afera Hearst in Davies; 22.50 Pogledi 
s strani; 22.55 Bilo jih je 13; 0.25 
Aktualno; 0.30 Čikago 1930.

9.05 Sinha Moča; 10.30 Argumenti; 
14.20 Alf; 14.45 VValtonovi; 15.30 
Spored za otroke; 18.00 Mi; 18.30 
Soko 511 3; 19.30 Čas v sliki; 19.53 
Vreme; 20.00 Šport; 20.15 Berlinske 
viže; 21.20 Didijev šov; 21.50 Vsto­
pite; 22.05 Pogledi s strani; 22.10 
Videoteka; 23.10 Perestrojka po 
notah; 0.10 Aktualno.

RADIO KORO

18.10-19.00

Torek, 26.9.:
Halo, prijatelji

Sreda, 27.9.:
Glasbena sreda 
Večerna:
Igor Dekleva: za 
kulisami - čar belih

in črnih tipk II. del: 
klavirski stolčki 
Vilenica '89: Srednje­
evropski mit 
na kraškem prepihu

Četrtek, 28.9.:
Rož-Podjuna-Zilja

16.55 Tedaj; 17.30 Orientacija; 18.00 
Sinha Moča; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes; 19.30 Čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Made in Austria; 21.07 Zuna­
njepolitični report; 22.00 Čas v sliki; 
22.25 Klub 2; Poročila.

15.40 Tedaj; 15.45 Iz parlamenta; 
17.30 Dežela in ljudje; 18.00 Sinha 
Moča; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes; 19.30 Čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Argumenti; 22.00 Čas v sliki; 
22.25 Šport - nogomet, tekme za 
evropski pokal; 0.15 Aktualno.

10.10 Mozaik; 16.30 Dnevnik; 16.50 
Mozaik; 17.55 Spored za otroke in 
mlade; Govorica telesa: Nocoj, 
nocoj; Po sledi ptice Dodo; 19.00 
Risanka; 19.10 Informativna oddaja 
za goste iz tujine; 19.30 Dnevnik; 
20.05 S. de Beauvoir: Tuja kri; 21.00 
Omizje; 22.05 Dnevnik; 22.20 Infor­
mativna oddaja za goste iz tujine; 
22.25 Jazz na ekranu.

10)i0 Mozaik; 16.30 Dnevnik; 16.50 
Mozaik; A zdaj je maj; Osmi dan;
18.05 Spored za otroke in mlade: 
Železniška postaja; M. Slana: Pinka 
potepinka; 19.00 Risanka; 19.20 
Dobro je vedeti; 19.30 Dnevnik;
20.05 Film tedna: Ciklus latinsko 
ameriškega filma: La Boda; 22.00 
Dnevnik; 22.20 Svet poroča; 23.20 
Videostrani.

Denar in strast — afera
Sreda, 27. 9. TV Al, 21.15 - Ameriški igrani 

fi)m, ki prikazuje zgodbo škandatozne ijubezni med 
časopisnim gigantom, ki se z 52 ieti zaijubi v miado 
zvezdnico. Bogati zaiožnik misii, da se z denarjem 
iahko doseže vse. Miadi izvotjenki hoče uresničiti

14.55 Tedaj; 15.00 Iz parlamenta; 
16.15 šport - nogomet; 17.15 Sre­
čanje med živaljo in človekom; 18.30 
VVurlitzer; 19.30 Čas v sliki; 19.53 
Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 20.15 
Notranjepolitični report; 21.20 Milo 
Dor - vsa moja mesta; 22.00 Čas v 
sliki; 22.25 Pomnenje; 23.25 Čikago 
1930; 0.10 Aktualno.

10.00 Videostrani; 10.10 Mozaik; 
Slovar arhitekture; Naselbinska kul­
tura na Slovenskem; Stiki: Kaj je 
komunikacija; 16.30 Dnevnik; 16.50 
Mozaik; 18.20 Spored za otroke in 
mlade; Z otroki iz daljnih dežel; Prav­
ljičar; 19.00 Risanka; 19.20 Dobro 
je vedeti: 19.30 Dnevnik; 20.05 F. M. 
Stewart: Ellis Island; 21.00 Tednik; 
21.50 Dnevnik.

120. obtetnica smrti A. Janežiča 
(spominski zapis: !van Vimik)

Nedelja, 1. 10. 1989: Z ustanovitvijo privatne ljudske šole je 
Mohorjeva družba v Celovcu napravila pomemben korak. Zago­
tovo je to storila v smislu treh velikih mož. Eden od teh je bil Anton 
Janežič, ki je leta 1851 v celovškem listu Slovenska Bčela pozval 
vse Slovence k ustanovitvi Društva za izdajanje dobrih sloven­
skih knjig z namenom izobraževati preprosto ljudstvo. Ob Slom­
šku in Einspielerju ima Janežič največ zaslug za to, da je 
dobila Mohorjeva v slovenski kulturni in literarni zgodovini 
našega šolstva in pedagogike izjemno vlogo in pomen. Za naj­
starejšo slovensko književno ustanovo velja pomembno prizna­
nje, da je naučila Slovence pisati in brati, jim utrjevala narodno 
zavest in brezmejno širila njihovo obzorje. Velik delež je doprine­
sel naš rojak Anton Janežič, ki je umrl pred stodvajsetimi leti sredi 
največjega ustvarjalnega poleta star komaj 40 let.

sanje, postati veiika zvezda. Vendar je cena za to 
zelo visoka. V glavni vlogi nastopata Robert Mit- 
chum in Virginia Madese. Film je v nemški sinhro­
nizaciji. Hkrati pa bo ..Blue Danube Radio" prena­
šal originalne tonske posnetke.

Moja mesta
Četrtek, 28. 9. TV 

A2, 21.10 - V okviru 
oddaje „Spektrum" se 
bo avstrijski pisatelj 
Milo Dor s svojim sinom 
Milanom podal v mesta, 
kjer je doma. Rodil seje 
v Budimpešti, doraščal v 
Beogradu, živi pa na 
Dunaju in v Rovinju. 
Tako je doma na Mad­
žarskem, Jugoslaviji in v 
Avstriji.

Za otroke
Sreda, 27. 9. TV LJ1, 

18.05 - Oddaja ima 
naslov Železniška po­
staja. Otroci sklenejo, 
da se bodo peljali z vla­
kom. Do trenutka, ko 
res sedijo v kupeju, je 
treba marsikaj postoriti: 
kupiti vozovnico, pi­
skati pravi vlak in še in 
še. Zgodilo se bo marsi­
kaj zabavnega in tudi 
poučnega.

V spomin aipinistu Barenthaterju
Torek, 26.9. TV Al, 20.15-Oddaja Dežela gora 

bo tokrat posvečena spominu na alpinista Hansa 
Barenthalerja, ki se je ob letošnji ekspediciji 
avstrijske odprave na K2 smrtno ponesrečil. V 
oddaji bodo pokazali uspešne vzpone, ki jih je 
opravil s svojimi kolegi, in sodeloval tudi pri pripra­
vah oddaj Dežela gora.

Datum Kraj PRiREDiTVE Prireditelj

Torek
26.9.
20.30

verze.UNtKUM.
Cetovec

GLASBA ZAHODNE SAHARE (Et Ouati)
- Benefični koncert za tjudstvo Sahare.

Unikum. SJ in SPČ 
Koroška

Četrtek
28.9.
10.00

Stomškov dom
Cetovec

PREDSTAVtTEV KNJtGE: ..DtE KARNTNER 
SLOVVENEN" (Mirko Bogataj) Govori) bo Josef

Mohorjeva zatoiba

Petek
29.9.
20.00

nad menzo uni­
verze. UNtKUM,
Cetovec

„S!NN-LOS" - MOTtONSTHEATRE Nastopa:
ameriški pantomimik, ktovn, igratec, hudomušnei 
Andy Geer, ki ponazarja zgodbe samo s svojimi 
prsti. Prireditev je posvečena zasedanju avstrij­
skih pedagogov za stušno prizadete otroke.

Unikum

Sobota
30.9.
20.00

pri Pušniku, 
šentkandotf
pri Kotmari vasi

VESELtCA GORJANCEV - Za ptes
igrajo: Fantje iz Podjune. Srečotov.

SPD Gorjanci

Sobota
30.9.
20.00

farna dvorana.
Sete

Premiera igre „ZMAJ" (Jevgenij Švare in Marjan Betina) tgra:
mtadinska gtedatiška skupina KPD Ptanina v Setah. Režija: Franci
Končan in Mitka Otip. scena in kostumi: Saša Kump; gtasba: Pave) Otip; 
tuč in tehnika: Heti Juh.

tZLET!
Društveni izlet SPD Rož - V nedeljo, 1 oktobra 1989 ob 7. uri izpred Posojilnice v Šentjakobu. Ogledal: si 
bomo: cerkev in steklarno v Bambachu (možnost obiska maše v Hundertwasserjevi cerkvi); lipicance v 
Piberju ter se vrnili preko vinske ceste nazaj v Šentjakob. Prispevek: prijave sprejemamo z vplačilom pri­
spevka na Posojilnico v Šentjakobu.

DAS ANDERE RADtO FtlR KARNTEN DRUGAČNI RADiO ZA KOROŠKO
sonntags von 13.30 - 15.00 auf 100,5 MHz. Ruft ob nedeljah od 13.30 do 15.00. Pokličite nas in 
uns an. wo ihr uns empfangt, wenn ihr Ideen habt, nam povejte, kje nas lahko sprejemate, če imate 
wenn ihr bel einer Sendung mitmachen vvollt... ideje, če hočete sodelovati pri oddajah... tel. šte- 
Telefon: 0 4238/558. vilka 0 4238/558.

ObvestHo Zveze s!ovenskih izseljencev
Zveza slovenskih izseljencev sporoča, da bo imela v nedeljo, 1. oktobra 

1989, s pričetkom ob 14. uri v gostišču Wrolich v Ločah (Ratcnče) ob Baškem 
jezeru svoj redni občni zbor. Kakor v minulih letih, bo občni zbor povezan s 
tradicionalnim družabnim srečanjem, ki ga bodo popestrili domači prosvetaši 
s kratkim kuiturnim sporedom.

spregovorili tudi o tem, kaj nam nudi zakon o oskrbi žrtev. 
Predvsem pa bomo imeli dovolj priložnosti, da v prijetni domači družabnosti 
poživimo osebne stike med bivšimi sotrpini.

Zato velja: V nedeljo, 1. oktobra se bivši pregnanci z družinami, prijatelji 
in znanci srečamo v Ločah ob Baškem jezeru!

Zveza slovenskih izseljencev

Na našem srečanju bomo obudili spomin na skupno trpljenje v dobi nacistič- 
ga nasilja, se pomenili o aktualnih vprašanjih naše narodne skupnosti in

MENJAVA DENARJA (VALUTE) dne 22.9.1989

dobite (šil.) plačate (šil.)

za 1 ameriški doiar $ 13,40 14,00
za 1 angieški funt t 21,00 22,20
za 100 franc, frankov f 203,00 213,00
zalOOitat. iir Lit 0,95 1,00
za 100 dinarjev D!N 0,03 0,06
za 100 švic. frankov sfr 802,50 822,50
zalOOhoiand. guidnov Hft 615,50 631,50
za 100 nemških mark OM 695,00 712,00

Posredujeta: Posojilnica-Bank
Zveza-Bank, Celovec

5 14 20 21 34 41 (1) XXI 2X2 22X 11X
Joker: 112887 b.j. Stava: 1:1, 1:1, 2:1, 0:2, b.j.

RAZSTAVE
Celovec
- Foyer Radia Koroška (od 7. 9. do 5. 10) - Florian Osvvald 
Breitsameter, dela v temperi, tušu in olju. Razstava je odprta 
vsak dan, tudi ob koncu tedna, med 8. in 18. uro. - Mestna 
hiša - aspekti neke grupacije. - Center-pro mente - dela 
Ingeborg Jordan (do 2.10 ). - Galerie Carinthia (od 19.9.) - 
Jože Ciuha - gvaši in akvareli. - Stadthaus, Kieine Gaierie 
(od 15. do 25.9.) - Ljudska umetnost iz Nikaragve. 'Tiapagal- 
li' (Hiša slikarjev). - Kunstlerhaus/Mala Gaierija (do 30.9.) - 
Jurij Kobe, Sedem arhitekturnih projektov. - Kunstlerhaus 
Ktagenfurt/Osterreichgaterie (do 7.10.) - Franz Moro, raz­
stava. - BV-Gaierie (Feldkirchnerstr. 31, do 11. 10.) - 
Gabriela Schurian, Maratonski tekači (študije gibanja). - 
Gaierie 61 (do 20. 10.) - Hanna Silberstein - Ironični svet 
Hanne Silberstein - Kutturna taberna Pri Jokinu (do 20. 
10.) - Razstava slik slušno prizadetih otrok. Razstavo bodo 
otvorili v četrtek, 28. 9. ob 17.00!
Tinje
- Galerija Tinje (9. 9. do 8. 10.) - Matej Metlikovič, oljnate 
slike in risbe.
Rožek
- Gaierija Roiek (od 16. 9. do 15. 10.) - Razstavlja Boris 
Zaplatil. - Galerija je odprta ob četrtkih, petkih, sobotah in 
nedeljah med 15. in 18. uro.
Libuče
-Gaierija Renate Faike (od 15.9. do 15.10.)-Arnold Stroh- 
meier, plastike in slike.

SLOVENSKI

VESTNIK
2x tedensko

izdajate)) in zaioinik: Zveza 
slovenskih organizacij na 
Koroškem, 9020 Celovec. Tarvi- 
ser StraSe 16. Uredništvo in 
uprava: 9020 Celovec, Tarviser 
StraBe 16. tet. (0 463) 51 43 00- 
30/31/32/33/34, telefax (0 463) 
51 43 00-71, teleks 42 20 86 
ZSO. Giavni urednik: Ivan P. 
Lukan; urednika: Andrej Kokot. 
Andrej Mohar. Tisk: Založniška 
in tiskarska družba z o. j. Drava, 
Celovec. Zastopstvo za Jugo- 
siavijo: ADIT-DZS, Kardeljeva 
c. 8/II, p.p. 171 61000 Ljubljana. 
Letna naročnina: 370 avstr 
šilingov; za Jugoslavijo 200.000 
dinarjev. Oglasi: 1/1 stran
12.000 avstr, šilingov, za Jugo­
slavijo 10,000.000 dinarjev.

7 črk: IMOTSKI JOKANJE 
NEDELJA PATRIOT
RAMSTEK ŠKRABEC
VRTANJE 5 črk: TOMAN 4 
črke: ALBA ANIS ETIK 
MEAD NART ODRA 
OTTO VPIS 3 črke: ADA 
ONA 2 črki: AC AK NŠ SS 

sestavil Jože Petelin



SLOVENSKI VESTNIK - ŠPORT SLOVENSKI VESTNIK - ŠPORT

SAK premaga! Rapid Lienz z 1:0

„Genera!ka" za 
PHberk uspeta

<7/;; prej vc/ZL/m Jcr/ujcm s P/Z/rerLom /e 
nogornema e A;/p a .S7uvc7;.s/c<3ga az/efLsLega L/uLa v 
oJ//čm /bw:;/ ..Gr^iera/La" v u^Jc/jo popo/Jue M a 
/gr/šča v 7čaj; vay/ ye popu/aoma M.spc/a, moštvo 
o Ar rog Mar/aua Ve/AAra /e za^/aže/to premaga/o moč­
nega /;a.sproo;AA:M /z L/tmza z 7.0.

Pred približno 450 
giedaici je SAK začel 
igro z „borbenim uda­
rom". Marjan Velik je v 
četrti minuti prelisičil 
vso nasprotnikovo ob­
rambo z vratarjem vred 
in iz razdalje dobrih 35 
metrov s premišljenim 
strelom zatresel mrežo

Lienza. SAK je vodil z 
1:0.

V nadaljevanju prve­
ga polčasa je SAK 
potem nekoliko umiril 
igro, tako da je nastal 
vtis, da bo moštvo iz 
vzhodne Tirolske dose­
glo izenačenje rezultata.

Tudi Piiberk v 
odlični formi!

Tudi nogometna eki­
pa Pliberka je pred veli­
kim derbijem proti SAK 
v odlični formi. V 
soboto je moštvo tre­
nerja dr. Ramšaka 
odneslo iz Wolfsberga

pomembno točko. Pli­
berk je po taktični igri 
proti vodilnemu na 
lestvici WAC dosegel 
neodločen rezulatat 1:1. 
Gol za Pliberčane je že v 
14. minuti dal Knauder.

Toda gostom se načrt ni 
posrečil, tik pred polča­
som si je SAK spet pri­
boril premoč v igri.

Po odmoru so sloven­
ski nogometaši stopnje­
vali pritisk na nasprotni­
kova vrata, toda brez 
nadaljnjega uspeha. 
Marjan Velik je s silovi­
tim strelom zadel samo 
prečko, isto seje zgodilo 
Galloju.

V 84. minuti so gle­
dalci mislili, daje tekma 
dokončno odločena v 
korist slovenskih nogo­
metašev. Sodnik Aich- 
holzer je po prekršku 
nad Luschnigom v 
kazenskem prostoru 
pokazal na belo točko. 
Toda tudi iz te stood­
stotne možnosti ni bilo 
nič: Odličen vratar
gostov Tscherne je Veli- 
kovo „bombo" ubranil.

V preostalih šestih 
minutah je SAK s svojo 
izkušenostjo le še branil 
rezultat in se z zmago 
uvrstil na drugo mesto.

Magan Ve/ZZc, g/je v nec/eZ/s/«' fekmZ prot; Lienzu da/ ocZ/oč/Zn; 
zadetek, je trenutno tud; najuspešnejši streZec v moštvu S/o- 
venskega af/efskega /(/uba. V osm/ti ZekmaZi je 4-Zcraf prema­
ga/ nasprotnikovega vrataga. ZVa Zestv/c; stre/ce v v koroški /Zg; 
vod; bivši PZ/derčan Z-Zoder jW4C/ s sedmim; zadet/« pred 
jugos/ovansk/ma Zegionagema OdZakom (7ig) "i Mavegem 
(Borov/je), k; sta v tej sezon; petkrat zatres/a mrežo.

V pokalu 
Pkberk 
proti 
GAK

Blagajnik nogo­
metnega kluba Pli­
berk je lahko 
zadovoljen: po
tekmi proti Slo­
venskemu atlet­
skemu klubu že 
prihodnjo nedeljo 
čaka nov atrakti­
ven nasprotnik.

V tretjem kolu 
avstrijskega nogo­
metnega pokala je 
žreb Pliberčanom 
dodelili prvoligaša 
GAK iz Gradca, 
tako daje tudi za to 
tekmo računati z 
več kot tisočglavo 
publiko.

Preostali koroš­
ki nogometni klubi 
imajo naslednje 
nasprotnike: Ra­
pid Lienz igra proti 
avstrijskemu prva­
ku FC Tirol, WAC 
ima v gosteh prvo­
ligaša Sturm Gra­
dec, celovška 
Austria pa igra v 
gosteh pri drugoli- 
gašu FC Kufstein.

Tretje kolo 
bodo igrali L 
novembra.

Prva zmaga 
Bergerja

Avstrijski dirkač 
v formuli I Ger- 
hard Berger je v 
nedeljo slavil svojo 
prvo zmago v leto­
šnji tekmovalni 
sezoni formule I. 
Zmagal je na dirki 
za veliko nagrado 
Portugalske v 
Estorilu in je sedaj 
v skupnem seštev­
ku s 15 točkami na 
7. mestu.
Horst Skoff 
odličen v 
Barceloni

Koroški teniški 
igralec Florst Skoff 
je na turnirju v 
Barceloni zaigral 
odlično in šele v 
finalu v treh nizih 
podlegel Andresu 
Gomezu iz Ekva­
dorja. Na poti v 
finale je Skoff pre­
magal avstrijskega 
igralca številka 1, 
Musterja ter Man­
cinija.

Konec sanj po 1. kolu?
At/u.st; prvega moštva .SVoveu.ske športne zveze/ 

Carimpejr ;o v .soboto nepričakovano s/abo štartab v 
novo te/:mova/tto sezono 79Z?9/90 v spoJnp /tgt- 
vzboJ. 5/oven.sAr; ša/u.sd so s 3,5. 4,5poJ/egb' moštvu 
iz Avitanr/raža v LabotsAb Jo/m; m tako morja ce/o 
že v prvem ko/u zapravtb vse možnosti za načrtovan 
vstop v koroško Ježe/no /igo.

Vzrok za ta poraz 
(SŠZ proti Šentandražu 
še nikoli ni zgubila!) je 
bila, z izjemo na prvi 
deski, šibka zasedba na 
ostalih sedmih deskah, 
saj so od prvega moštva 
igrali samo trije igralci 
(Kovač, dr. Amrusch in 
Herbert Rulitz), ostali 
pa so bili člani drugega 
moštva. Po nastopu 
mladincev Borisa in 
Marka Galloba pa je v 
soboto prvič igral tudi 
Sandi Lukan, ki je po 
sicer dobrem začetku

SLOVENSK!

VESTNIK

igre zaradi neizkuše­
nosti partijo zgubil.

M/adznec A/eksander 
Lukan /e igra/ s vojo prvo 
prvenstveno parfi/o.

Posamezni rezuitati:
Kovač - Schwab 1:0, 
Gallob - Wondra 0:1

(brez boja), dr. Am­
rusch - dr. Rossnegger 
1:0, H. Rulitz - Mitter- 
bacher remi, mag. 
Waldhauser - Konrad 
remi,!. Lukan-Teferle 
remi, Hedenik - Wag- 
ner 0:1, S. Lukan -Tau- 
des 0:1.

Naslednje prven­
stveno srečanje SŠZ/ 
Carimpex 1 bo 14. okto­
bra pri Korenu v Kajza- 
zah proti SG RBB 
Wolfsberg 1!, ki je eden 
izmed favoritov za vstop 
v koroško deželno ligo.

Tabeta
1 FSK/KDR Cetovec ! 1 0 0 6.5
2. ODK Cetovec ! ! 0 0 6
3. SG Wo!fsberg!! ! ! 0 0 5
4. VSTVetikovecI 1 ! 0 0 4,5

ESV Šentvid! ! ! 0 0 4.5
ODK šentandraž 1 1 0 0 4.5

7. SŠZCurimpex! ! 0 0 ! 3,5
Raiffeisen Čet.! 10 0!! 3.5
Frantschach !()()]: 3.5

!(). Gospa Sveta !()()]1 3
10 0 11 2

!2. ATUS Borovtje ! 0 0 11 L5

Koroška iiga

t. Hypo WAC
2. SAK
3. Ptiberk

5 Šentvid
6. Wietersdorf

6 DSG Ktopinj 
9. VSV/Betjak 

H). Breie
!!. ATSV Wotfsherg 

!L FC Mdtttat

8 4 4 0 
8 4 4 0 
8 4 3 ! 8 5 12 
8 3 3 0 
8 5 0 3 
8 3 3 2 
8 3 2 3 
8 2 2 4 
8 ! 4 3 
8 2 2 4 
8 13 4 
8 116 
8 0 2 6

!4:5 !2 !. Liebenfe!s 8 6 2 0 20:6 14 t. Brnca 8 6 t t 28:!4 t3 t Vcian^. 8 8 0 0 24:4 !6
!0:4 !2 2. ASK Cetovec 8 6 t t 24:9 !3 2! TSU Matrei 8 4 2 2 24:t3 to 2. ASKČ Mittlern 8 6 ! t 2t:6 t3
!3:5 !! 8 4 3 ! !!:5 11 3. Rožek 8 4 2 2 t9:9 10 3. Grehinj 8 5)2 t6:8 tt
!2:7 !! 8 3 4 t !4:!3 to 8 4 2 2 14:tt to 4. Pokrče 7 4 0 3 t():7 8
8:3 !! 5. Žretec 8 4 t 3 !6:8 9 8 4 2 2 10:7 to 5. Zet. Kapta 8 2 4 2 15:15 8

!3:1() 10 6. Vetrinj 8 2 3 3 9:6 7 8 3 3 2 t4:t3 9 6.Šentpave! 8 3 2 3 tt:!3 8
9:5 9 7. Ruda 8 3 t 4 7:t2 7 8 2 4 2 t0:8 8 7. Labot 8 3 2 3 10:14 8

!!:!5 8 8. Bad St. Leonhard 8 2 3 3 7:t2 7 8 4 0 4 !2:!8 8 8. Podkrnos 7 3 13 11:10 7
7:7 6 9. Mostič 8 2 3 3 6:t5 7 8 3 t 4 !0:t! 7 9. šmihe! 8 3 1 4 7:11 7
9:1! 6 10. ASV Cetovec 8 2 2 4 8:9 6 tO. Vernberk 8 2 2 4 !4:t6 6 8 2 2 4 17:21 6
8:!2 6 7 2 2 3 7: !0 6 t!. Sachsenburg 8 3 0 5 t0:2! 6 11. Reichenfets 8 2 2 4 11:15 6
7:!4 5 12. Bitčovs 8 t 4 3 5:8 6 t2. Batdramsdorf 8 2 ! 5 t4:!8 5 )2. Galicija 8 3 0 5 !5:2! 6
6:17 3 8 t 3 4 6:15 5 t3. Magdaten 8 t 3 4 !0:t7 5 13. DSG Sete 8 0 3 5 6:t5 3
3:!3 2 14. Frantschach 7 ! 0 6 9:2! 2 !4. Ra&nthein 8 ! 3 4 tt:24 5 M.SinCavas 8 116 10:24 3

NOGOMETNO OGLEDALO
SAK Cetovec - Rapid Lienz 1:0 (1:0)
Trnja vas, 450 gledalcev, sodnik Aichholzer (dober). 
Postava SAK: Oraže, F. Sadjak, Štern, A. Sadjak, 
Čertov, Kreutz, Velik, Luschnig (85. Urank), Joviče- 
vič (83. Blajs), Gallo, M. Sadjak. Gol za SAK: Marjan 
Velik (4.). Ostali rezultati: Hypo WAC-Pliberk 1:1, 
FC Šentvid - FC Molita! 2:0, Wietersdorf - Trg 2:0, 
Klopinj/Kamen - VSV Beljak 1:0 (gol: Lalovič), 
ATUS Borovlje - ATSV Wolfsberg 0:0, Irschen - 
Breže 1:4).

Žreiec - Biičovs 2:0 (2:0)
Žrelec, 300 gledalcev, sodnik Kronlechner (povpre­
čen). Postava Bilčovsa: Woschitz (51. H. Schaunig), 
Part! (65. F. Ouantschnig), Schlemitz, Ogris, J. Kuess, 
W. Kuess, Schellander, S. Hobel, Hartl, G. Schaunig, 
A. Ouantschnig.

GSC Liebenfeis - Dobria vas 5:1 (2:0)
Liebenfels, 300 gledalcev, sodnik Hambaumer (pov­
prečen). Postava Dobrle vasi: Tschekalov, Appe, 
Karel, Opietnik (68. Pasterk), Mišič, Prosen, Weg- 
scheider, Vugrinec, Lesjak, Gorenšek. Gol za Dobrlo 
vas: Appe (47.).

Žitara vas - Ruda 2:0 (0:0)
Žitara vas, 200 gledalcev, sodnik Janesch (dober). 
Postava Žitare vasi: Preschern. Kampus, Bošnjak, G. 
Taco) (65. Komposch), Plasnig, Jann, Hohsl, Kapus, 
Markovič (78. Kruntner), Hribar. Gola: Kapus (30. in 
86. minuta). Ostali rezultati: ASK Celovec - Hypo 
Šentandraž 5:1, Frantschach - Bad St. Leonhard 1:2, 
Mostič-Vetrinj l:0,Treibach-ASV-Celovec 1:0.

Šmohor - Šentjakob 1:2 (1:0)
Šmohor, 150 gledalcev, sodnik Vodivnik (dober). 
Postava Šentjakoba: K. Zwittnig, Weichboth, Rauter, 
M. Lauritsch, Stampfer, A. Lauritsch, Hrovatič, K. 
Zwittnig. Olipitz, Scherwitzl (65. Stampfer), Kotz. 
Gola za Šentjakob: Weichboth (70.) Schenvitzl (85.). 
Ostali rezultati: Landskron - Lendorf 0:1, Rožek - 
Trebinje 1:0, Baško jezero-Matrei 2:1, Baldramsdorf 
- Brnca (trener ravnatelj Pepi Gallob) 3:4, Vernberk - 
Sachsenburg 6:2, Radenthem - Magdalen 2:2.

Šmihet-Sete 2:2 (1:0)
Šmihel, 350gledalcev, sodnik Vogt (povprečen). Gola 
za Šmihel: Andre. Močilnik; za Sele: Mačk, Urban. 
Ostali rezultati: Galicija - Sinča vas 5:4, Globasnica - 
Labot 4:0, Reichenfels - Železna Kapla 1:1, Pokrče - 
Grebinj 3:0, Metlova - Podkrnos 2:0, Sentpavel - Veli­
kovec 0:4.


